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 چکیده
غات مهجوور توجه به نثر فنی و تلاش نویسندگان برای بیان فضل و هنر خود در نوشتن از دیرباز سبب آفرینش متون ادبی با به کارگیری صنایع ادبی و ل

د و در موواردی عنووان شخارج  نویسی از موضوعات معدود و محدودشد. بعد از مدتی مقامهنویسی معرفی میعنوان مقامهو متروک شده بود که بیشتر با  

های ظاهری این فن مورد استفاده نویسنده واقع شده است. یکی از انووا  نثور فارسوی کوه در د در حالی که مختصات و ویژگییگردسلب  مقامه نیز از آن

-باشد. در این پژوهش به دنبال پیروی فرهادمیرزا معتمدالدولوه از شویوهنگاری میبال هنرنمایی و خلق اثری ادبی است، منشآت و نامهده به دن آن نویسن

دهد که فرهادمیرزا برای به کارگیری صنایع ادبی و خلق نثور فنوی از لغوات مهجوور و های نگارش مقامه در ادب فارسی هستیم. نتیجه تحقیق نشان می

کنود. در پردازد و از سجع و لغات عربی در جملات فارسی نیز استفاده میبه اعنات و لزوم مالایلزم می  متقدم  نویسانکند. مانند مقامهک استفاده میمترو

نویسوی در ادبیوات اموههوای مقتوان منشآت او را یکی از آخرین نمونهمی ای کهماید به گونهن معنا و مفهوم جمله را فدای لفاظی می  ،برخی از عبارات هم

 فارسی دانست.

 

 .مقامات  فرهادمیرزا قاجار؛ منشآت؛  واژگان کلیدی:
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 مقدمه

های متفاوت تاریخ ادبیات ایران نویسندگان متعدد برای بیووان  های مختلف از آن سبب شد که در دورهو انشعاب شاخه رایج شدن نثر فنی

بیاورند. یکی از انوا  مهم نثر فنی کووه همیشووه مووورد توجووه نویسووندگان و اهوول ادب بوووده،  فضل و هنرنمایی خود به این نو  از نثر روی 

رایج شد ابتدا بین خوانندگان و علاقمندان به زبان و ادبیات عربووی    ن همدانیالزماتوسط بدیع  چهارم  نویسی که از قرنمقامات است. مقامه

ن حسووین  الزمووان هموودانی و حریووری، نویسووندگانی چووون عبوودا  بوو بعد از بدیع  .و با مقامات حریری به اوج رسید مورد اقبال قرار گرفت

هووا و موضوووعات محوودودی  مقامات عربی ساختار، شخصوویتمقامه نوشتند.  البغدادی، عبدا  الادکاوی و عثمان بن علی العمری الموصلی

و  رفووت و علاقمنوودان  هووا از بووینایوون محوودودیت داشتند اما با نگارش مقامات حمیدی توسط قاضی حمیدالدین حمیدی به زبان فارسی

هووای بعوود، تعوودادی از نویسووندگان بووه صووورت  در دورهد.  نویسندگان مقامات بدون محدودیت به نگارش این شیوه از متون فنی پرداختنوو 

-از موضوووعات اصوولی مقامووهگذاشتند و یا غیرآشکار و غیرمستقیم از مقامات تقلید کردند به این معنی که نام مقامه را بر کتاب خود نمی

نویسووی  های مقامووهکردند اما ساختار کلی اثر آنها مطابق شیوهنویسی چون گدایی، فریب دادن، قهرمان ثابت، ترفند واحد و... استفاده نمی

در کتوواب   دکتوور فووارر ابراهیمووی حریووری .(127: 3، ج1381شمارد )بهار،مرة مقامات میالشعرای بهار، گلستان سعدی را در زبود. ملک

هایی از بهارستان جامی، روضة خلد مجد خوووافی، پریشووان قوواآنی و حتووی  نویسی در ادبیات فارسی، علاوه بر گلستان سعدی، بخشمقامه

 پردازد.  داند و به مقایسة این آثار با مقامات معروف فارسی و عربی میای از فاضل خان گروسی را نیز مقامه مینامه

های نثر  کند. یکی از مهمترین دورههای مختلف ادبیات تغییر میهای اصلی نثر فارسی، در دورهنیان و توجه به اسلوبتقلید از نثر پیشی    

نویسووی در ایوون دوره و در  توان آن را آخرین دورة نثرنویسی سنتی ایران دانست دورة قاجووار اسووت. بررسووی مقامووهفارسی که به نوعی می

 های مختلف حائز اهمیت است.ة امروزی از جنبهآستانة ورود به نثر مدرن و ساد

شود که با ادبیووات  دورة قاجار از لحاظ نثرنویسی دو بخش اصلی متمایز دارد. بخش اول آن توسط نویسندگان و روشرفکراری ایجاد می     

برند. ایوون گووروه کووه بووه  کار می  های خود بهغرب آشنایی دارند و مضامین جدیدی چون حق تحصیل، آزادی، ملت، کارگر و... را در نوشته

آورند و مقدمات تغییر کلی سبک نثوور فارسووی را فووراهم  نویسی روی میهای جدید هستند به سادهدنبال آشنا کردن عامة مردم با دیدگاه

دوم کووه بیشووتر توسووط  انوود. بخووش  از این دسووته  دزاده و میرزا آقاخان کرمانیآورند. قائم مقام فراهانی، میرزا ملکم خان، فتحعلی آخونمی

گیری سبک و سیاق  ت ادبی معروف است. در بازگشت ادبی، نویسنده با بهرهشگیرد به بازگفاضلان و افراد مدرسه رفته مورد توجه قرار می

-نثر فنی دوره  هایتوجه به سجع و ترصیع، اطناب و... که از لازمه  کنند.های قبل و مطابق با شیوة آنها اثر خود را خلق مینثرنویسان دوره

توووان غافوول شوود.  ها نیز نموویشمار است اما از وجود آنشود. هرچند تعداد این نویسندگان انگشتها دیده میهای پیشین است در نثر آن

د به این نکتة مهم توجه داشته باشیم کووه تجوودد در نثوور دورة قاجووار و بووه نوووعی  یبااز این گروه هستند.  خان گروسیفاضل  افرادی چون

گانی کووه بووه نووام  گیرد. نویسندزگشت ادبی آن حرکتی آهسته و تدریجی دارد و برخلاف بازگشت ادبی در شعر کمتر مورد توجه قرار میبا

با این حال در همین دوره از تاریخ، هستند کسووانی  کنند.  شیفتة نثر دورة گذشته نیستند اما در مواردی از آن پیروی می آنها اشاره کردیم

 . فرهادمیرزا معتمدالدوله قاجار یکی از افراد این گروه است.دهای قبل وفادارنیاق دورهکه به سبک و س

 فرهادمیرزا قاجار -1

ه.ق. متولوود شوود.    1233السوولطنه، در سووال  میوورزا نایووبشاه و پانزدهمین فرزنوود عبووارناصرالدینحاجی فرهادمیرزا معتمدالدوله، عموی 

محمدشوواه در سووال  کووه  ل تمشیت امور خوزستان و لرستان شوود. هنگووامی  ابتدای حکومت محمدشاه، مسؤد و در تحصیلاتش در تبریز بو

السلطنه در تهران به امور مملکتی شوواغل  ر هرات عازم خراسان شد، و نیز در سفر شاه به اصفهان، به عنوان نایبیه. ق. جهت تسخ  1254

مردم فارر توانست نظم و امنیت را در آن ناحیه برقرار کند و لیاقت خود را بووه    ه. ق. نیز در جریان شورش و نافرمانی 1257بود. در سال 

پادشاه نشان دهد. اما افرادی که ترقی او را خوش نداشتند دو سال بعوود او را بووه جاسوسووی بوورای انگلووین مووتهم کردنوود کووه نتیجووة آن  

توانست خود را   قان سکونت داشت. پن از چند سال، اوو در طال ها از دربار دور بودپناهندگی فرهادمیرزا به سفارت انگلین شد. وی سال

شاه دوباره به حکومت خوزستان و لرستان رسید و لقب معتمدالدوله را دریافت کوورد.  از این تهمت مبرا کند و در زمان حکومت ناصرالدین

ه. ق. دوباره بووه حکومووت   1293مغضوب شد اما در سال  میرزا دوبارههای پایانی دورة ناصری به اتهام ارتباط پنهانی با مظفرالدیندر سال

:  1، ج1375پور،)آرین  ه. ق. در تهران درگذشت 1305عمر در شورای وزارت شرکت داشت و در سال  یهای پایانفارر رسید. وی در سال

157.) 

 کرده است. آثار قلمی او عبارتند از:فرهادمیرزا اهل علم و ادب بوده و آثاری نیز در زمینة علوم ادبی و علوم محض را تألیف      

ف  یشود، هدایه السبیل و کفایه الدلیل که سفرنامة حج است، زنبیل که به شیوة کشکول شخ بهایی تووألهای او را شامل میمنشآت که نامه

سی، فلووک السووعاده در علووم  شده، قمقام ذخّار و صمصام تبار در مقتل امام حسین ) (، جام جم در جغرافیا و تاریخ، نصاب انگلیسی به فار

(. وی دارای طبع شعر نیووز بوووده  1996 :1376نجوم، کنز الحساب که ترجمة خلاصه الحساب شیخ بهایی از عربی به فارسی است )معین، 
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:  1، ج1375پووور،)آریوون  پور شعرش پرتصنع و خشک و عاری از ذوق بوده استطبق گواهی یحیی آرین  ما تا کنون دیوانش منتشر نشده وا

158.) 

 مقامات و مختصات اصلی آن -2

شووود.  وایتی بیووان موویخطبه یا وعظ و ر  نویسد که مقامه مجلن یا جماعتی از مردم است که در آنالشعرای بهار در تعریف مقامه میملک

مذکور با آهنگ موسیقی تووو م  های داند و معتقد است که گاهی مقام موسیقی میرا مترادف با گاه یا گاثه به معن ایشان معنی اصلی مقامه

،  1381)بهووار،شووود  بوده و اشعار هجایی آن دارای همان موازنه و فواصل و قراین و قطع و سکوتی است که در مقامات عربی هم دیده مووی

ه احادیوو   »مقامه، در دورة عباسیان جنبة دینی یافت و بکند: حسین خطیبی مقامه را در زمان خلفا به این صورت تعریف می (.325: 2ج

گشت و سپن در معنی متوورادف بووا اشووعار و اخبووار و توواریخ، اسووتعمال شوود. چنانکووه  شد که در مجالن خلفا ایراد میو خطبی گفته می

عبدربّه در کتاب العقد و طرطوشووی در سووراج  مسعودی در مروج الذهب و جاحظ در البیان و والتبیین و ابن قتیبه در الشعر و الشعرا و ابن

ابن مدبر در رساله العقد آن را در معنی خطابه یا مترادف با شعر و مثل و حکایت و تاریخ، به عنوان یکی از ارکان ادب عوورب بووه  الملوک و 

نویسی است با این توضوویک کووه در  ن داستانچهارم هجری مقامات یکی از متفرعات ف ن. در اواخر قر(545: 1386اند.« )خطیبی، کار برده

ها معقد و پیچده را خلق کند )ابراهیمی  ف است و نویسنده بیشتر به دنبال آن است که غوامض لفظی و ترکیبیضع  مقامات جنبة داستانی

دانوود کووه ایوون قهرمووان در هوور  های پی در پی با قهرمانی واحد مووینویسی را بیان داستان(. دکتر سیرور شمسا مقامه11:1383حریری،

گردد تا در داستان بعدی به هیأتی جدید و کاری  قولی غیب میعرالین از انجام دادن اعمال محشود و پای نمودار میداستان به شکل تازه

بنووا نهوواده شووده اسووت  الزمووان هموودانی ای در قرن چهووارم و توسووط بوودیعنویسی حرفهنو دوباره ظهور کند. این شیوه از نثر فنی و مقامه

شود. یعنی داستانی مسجع و مصوونو  بووا یووک راوی و قهرمووانی  یوه رایج مینویسی در ادبیات عرب به همین ش(. مقامه94:1382)شمیسا،

دو چهوورة اصوولی ایوون    گری و فریب مخاطبانش را بر عهووده دارد.  کند و غالباً تکدیمشخص که در هر داستان به حالتی متفاوت ظهور می

و خوارزمشاهیان به تقلید از نثر عربووی اسووتفاده از   در دورة سلجوقیان ن علی حریری هستند.و قاسم ب الزمان همدانیسبک و سیاق، بدیع

نویسووی اسووت کووه مووورد توجووه  گونووه از نثوور مقامووه. یکی از نمودهای اصلی ایوونرسندموازنه، سجع، تکلف و صنایع لفظی به اوج خود می

حمیدالدین در نوشووتن مقامووات خووود  شود.  قاضی  گیرد و مقامات فارسی هم نوشته مینویسندگان این عصر چون قاضی حمیدی قرار می

-الزمان و حریری است و ضمن استفاده از تکلفات و صنایع لفظی از لحاظ تقلید محتوا و مضامین هم از آنها تقلید میرو و مقلد بدیعدنباله

عرب، حمیدی از موضو  ثابت    نوین قبلی در ادبیاتبا این حال ذکر این نکته لازم است که بر خلاف دو مقامه (.10:1389نژاد،کند )انزابی

گیرد و به موضوعات متفاوتی چون مناظرة بین افراد، توصیف فصول، لغز و معما، مسائل فقهی و عشقی، تفکوورات صوووفیانه  کدیه فاصله می

. به  ی و..و  دیننویسی را در موضوعات مختلف از فرسیوطی نیز مقامه  بخشد.نویسی را برای دیگران فسحت میپردازد و مجال مقامهو... می

هووا، دشوونام و یووا سرنوشووت والوودین پیووامبر در آخوورت )ابراهیمووی  هووایی در بیووان مزیووت عطرهووای متنووو ، گوولبرد. مانند مقامووهکار می

ای است کووه مسووجع،  توان تعریف کلی مقامه را چنین دانست: مقامه، مجلن و خطبهمطابق تعاریفی که گفته شد می(. 37:1383حریری،

توان بووه کدیووه و گوودایی، وعووظ، منوواظره،  دهد. از موضوعات آن میف است و در آن نویسنده لفاظی را بر محتوا ترجیک میلو  و متکمصن

های متعددی را که نام و عنوان مقامه ندارند زیرمجموعة این فوون قوورار  توصیف، فلسفه، مذهب و... اشاره کرد. با این تعریف منتقدان کتاب

   رستان، برخی از منشآت و... از این گروه هستند.دهند. گلستان سعدی، بهامی

رسووتگار فسووایی در تعریووف مجلوون آن را نوووعی  دکتوور  یکی دیگر از مسائلی که باید به آن توجه کنیم شباهت مقامه و مجلوون اسووت.      

  کنوود. وی در بیووانثر جوودا موویداند که لحن گفتاری و خطابی تو م با شعر، تمثیل، موعظه و پند آن را از دیگر انوا  نسخنرانی مکتوب می

گویی، استفاده از آیات و احادی  برای اغرا و تحذیر، استشهاد شعری، استفاده از سووجع،  مجالن به لحن خطابی، داستانخصوصیات اصلی 

نوود  کمووی  بووود موودس و سووتایش اشووارهالمثوول و نترکیبات شاعرانه، به کار بردن کلمووات و جموولات کوتوواه عربووی و نیووز اسووتفاده از ضوورب

نویسی را وسعت  شود که دامنة مقامهبینیم و همین شباهت سبب میهایی را در مقامات نیز میچنین ویژگی  (.250:1381)رستگارفسایی،

 های دیگر را که فاقد عنوان مقامه هستند در این مجموعه قرار دهیم.ای که کتاببدهیم به گونه

   کنیم.مقامات فارسی را در منشآت فرهادمیرزای قاجار بررسی میهای اصلی  مختصات و مؤلفه  ،در ادامة بح 

 لغات مهجور -3

ای که متن دارای غوامض لفظی و ترکیبات پیچیده باشد. یکی  نویسی استفاده از لغات مشکل است به گونههای اصلی مقامهیکی از ویژگی

(. در واقع  13:1383مشکل و تمرینی برای ایراد لغات است )ابراهیمی حریری،از اهداف اصلی نویسندة مقامات گردآوری الفاظ زیبا و لغات 

کاربرد که برخی از آنها در  دهد که ضمن استفاده از واژگان غامض و کمای نشان میپردازی به گونهنویسنده تسلط خود را به لغت و عبارت

یع ادبی نیز توجه دارد. یکی از مواردی که تمایوول فرهووادمیرزا را بووه  گیری از صنااند، به خلق نثر فنی و بهرههای لغات ضبط نشدهفرهنگ

 اند.  کند استفادة او از لغات قدیمی است که گاه متروک نیز شدههای پیشین ادب فارسی مشخص میسبک و سیاق دوره
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 آوریم:را شاهد میهای زیر  عبارتد  ای مهجور و یا کم کاربرد دارندر بررسی لغاتی که واژه

انوود. نویسوونده بوورای ایجوواد  اند و برخی نیز به معنی ادویه آوردهها آن را ضبط نکردهای کم کاربرد است. برخی از فرهنگراز: منبر. واژهاف -

 سجع از این واژه استفاده کرده است.

 (.21زیور مزکت و افراز، داور انجام و آغاز )همان.

 های معین و عمید به معنی انگور آمده.نامهجهانگیری ضبط شده. در لغتازم: فرزند. این واژه با این معنی فقط در فرهنگ   -

 (.30فرزند ارجمند، ازم رزمجوی )همان.

 لرد: میدان اسب دوانی. عبارت داری صنعت جنار است. -

 (.35چه هیچ یک مرد لَرد و گرد نبرد نبودند )همان.

 ای کم کاربرد است. . واژهبرگست: نعوذ با -

 (.37زو را چگونه در دل جای توان داد )همان.برگست این آر

 های معین، عمید و غیاث اللغات ذکر نشده اما رضاقلیخان هدایت آن را در انجمن آرا ثبت کرده.وخ: فوج. این واژه در فرهنگ -

 (.40پوش هفتاد وخ سرباز جانباز ... )همان.در چمن کله

 کرگ: کرگدن. عبارت دارای صنعت جنار است. -

 (.41گان زمین که گرگان درنده و کرگان فژغنده را بالان درآورد )همان.به گر

ای کم کاربرد است. در انجمن آرا و فرهنگ معین به معنی صنوبر و سروکوهی ذکر شده. غیاث اللغات و عمیوود آن  وهل: خطا کردن. واژه -

 باشد.ی صنعت جنار است و آهنگین میااند. عبارت داررا ذکر نکرده

 (.57عللی و وهلی داشتند )همان.

آرا به همین معنی آمده. استفاده از این واژه جهت  اللغات و انجمنمعین و عمید به این معنی نیامده. در غیاثهای فرهنگشم: نوحه. در  -

 ایجاد سجع است.

 (.32پن از این سوگ و شم و سرما و زم )همان.

آرای ناصری به نقل از فرهنگ جهووانگیری بووه همووین  به این معنی ذکر نشده اما در انجمناللغات و معین و عمید شکن: فریب. در غیاث -

 معنی آمده است. استفاده از این واژه جهت ایجاد سجع است.

 (.39شکنی پیشه و ریمنی اندیشه ساخت )همان.

 واژه جهت ایجاد سجع است.ها آمده. استفاده از این  ای قدیمی است که در فرهنگآلفته: نامراد و پریشان. واژه -

 (.89با حواسی آلفته و قوای جسمانی آشفته )همان.

 ادبی آمده. استفاده از این واژه جهت ایجاد سجع است.ها به همین معنی و به معنی بیزیف: درم ناچیز. در فرهنگ -

 (.  102اندوخته دیرین را از نقد و زیف در این رحلة الشتا و الصیف... )همان.

 ها به کار نرفته. استفاده از این واژه جهت ایجاد سجع است.قدرت تکلم. این ترکیب در فرهنگ  لافظه: -

 (.81از کثرت لافظه  قوتّ حافظه تمام شد )همان.

 ها ثبت نشده. استفاده از این واژه جهت ایجاد سجع است.باطر: سرگردان. در فرهنگ -

 در ظَهر قاطر بدان احمق باطر غیظی کرد.

 های مورد استفاده در این تحقق ضبط نشده. استفاده از این واژه جهت ایجاد سجع است.جان و روس. این کلمه در فرهنگمهجت:   -

 (.87شرحی فرمودند. بر بهجت فزود و غم از مهجت زدود )همان.

 ها این کلمه ذکر نشده.والت: شهرت. در غالب فرهنگ -

 (.97به ملاحظة شوکت و والت دهنده )همان.

بینیم اما آهوگردان به ایوون معنووی کوواربرد  های لغت در متون متعدد هم میآهوگردان: عیب پوش. آهو را به معنی عیب علاوه بر فرهنگ -

 کند.ندارد. در فرهنگ معین آهوگردان را کسی دانسته که در عرصة شکار، آهو را به سمت شاه گسیل می

 (.143ان.دوانی است )همکار از آهوگردانی گذشته نوبت اسب

 اند. در فرهنگ عمید به معنی زیرک آمده. کلام دارای صنعت جنار است.این لغت را نیاورده  هایگفرهنبعضی از  باقعه: سختی.   -

 (.144بعد از این واقعه خبری از آن باقعه نیست )همان.
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ند که کم کوواربرد و در مووواردی متووروک هسووتند.  کها از واژگانی استفاده میشود فرهادمیرزا در بسیاری از عبارتکه ملاحظه میهمچنان

باشد تسلط نویسنده به لغت جهت خلق نثر فنووی  استفاده از این واژگان گاه برای ایجاد صنعت ادبی در عبارت است. آنچه حائز اهمیت می

 باشد.است که یکی از ملزومات اصلی نویسندگان نیز می

 واژگان عربی در جملات فارسی 3-1

ای نویسنده برای بیان فضل و نیز ایجاد یک متن ادبی با صنایع بدیعی استفاده از کلمات عربی در عبارات فارسووی اسووت. در  هیکی از شیوه

برد که در متون فارسی کاربردی ندارنوود و در  به کار میدر ساختار فارسی واقع فرهادمیرزا به ضرورت وقت و کلام کلماتی از زبان عربی را 

 کنیم:روند. به بعضی از این واژگان اشاره میهای عربی به کار میدر جملات و عبارتصورت استفاده هم فقط  

 (.137إن شاء ا  حکومت حوزة دیلم و فرضة عیلم )همان. -

-گای کووه در فرهنوو ها ثبت شده اما کاربرد عیلم به معنی دریا در زبان فارسی نادر است به گونهعیلم: دریا / فرضه: بندر. فرضه در فرهنگ

های لغت فرر، قوار، غیاث اللغات، انجمن آرا، معین و عمید ثبت نشده. در فرهنگ عربی لارور بووه همووین معنووی آمووده. نویسوونده بووا  

 استفاده از این کلمة مهجور کلام را آهنگین کرده است.

 (.141این لیایل قوسی به دلایل حسی )همان. -

کنند و به کاربردن لیایل به این کاربرد شاذ است. لیایل  بیشتر برای جمع لیل از لیالی استفاده میلیایل: جمع لیلاه و لیل است. در فارسی 

های فارسی ثبت نشده اما در فرهنگ عربی لارور به کار رفته است. هدف از استفادة این واژة کم کاربرد ایجاد سووجع در کوولام  در فرهنگ

 است.

 .(144یاد ومضان یار و رمضان پار )همان. -

های فارسی غیاث اللغات، انجمن آرا، معین و عمید نیامده. در لارور ومض بووه معنووی درخشووان  ومضان: درخشیدن. این کلمه در فرهنگ

 آمده. شاید کلمة ومضان از ابداعات نویسنده برای ایجاد سجع با رمضان باشد.

 (.151زنود از مرافق و رئور از عواتق افتاد )همان. -

بندهای دست. این کلمه عربی است و در فارسی کاربرد چندانی ندارد. در فرهنگ لارور جمع زند را به صورت ازناد و زندان آورده و  زنود: 

 .جمع مکسر آن را ذکر نکرده است. کلمة زنود نقشی در ادبی کردن عبارت ندارد

 (.143در آن اطوار شامخه و انجاد باذخه )همان. -

 اند.نویسان فارسی آن را ذکر نکردهعربی لارور آمده اما لغتباذخ: بلند. در فرهنگ  

 (.154الحال بودند )همان.البال و رافغهمه فارغ -

 اند اما در فرهنگ لارور رفع و رفاعه معنی شده است.های فارسی این کلمه را به این معنی نیاوردهرافغ: زندگی خوش. فرهنگ

 (.160ن.یقین مرضوض خواهد بود نه مرحوض )هما -

اند اما رض و رحض در لارور بووه همووین معنووی  های فارسی این کلمه را ذکر نکردهمرضوض: کوفته شده / مرحوض: شسته شده. فرهنگ

 آمده.

های نویسنده برای غامض کردن متن و ایجاد صنایع ادبی اسووت نشووان از توجووه و البتووه توانووایی  ای از تلاشهمین کلمات اندک که نمونه

اند متن منشآت را به سوووی مقامووه سوووق  لغت عربی دارد. استفاده از چنین کلماتی در جملاتی که به زبان فارسی نوشته شده نویسنده به

 دهد.می

 اعنات در مقامه -4

شود که در اصوول لازم نیسووت و بووه ایوون  گاهی شاعر یا نویسنده به قصد آرایش کلام و یا هنرنمایی ملزم به رعایت یک ویژگی در کلام می

گوینوود. التووزام، تضووییق و  اندازد. در اصطلاس علم بلاغت و علم بدیع به چنین صنعتی اعنات یا لزوم مووالایلزم موویگونه خود را به تکلف می

تواند مربوط به حرف، کلمه یا یک صنعت ادبی باشد. مثلاً شاعری  (. این التزام می74:1381تشدید نام دیگر این صنعت ادبی است )همایی،

کنوود.  کند یا یک صنعت ادبی مانند جنار تام یا رد الصدر الی العجز را در هوور بیووت تکوورار موویکلمه را در همه ابیات التزام می تکرار یک

هووای  دهند به این صنعت بدیعی توجه دارند. مثلاً حریری دو رساله بووه نووامنویسندگان مقامه نیز که هدف اصلی خود را هنرنمایی قرار می

کنوود و یووا  اقعی کلمه با الفاظ بازی کرده و التزام حرف سین یا شین موویی ودارد که در آنها به معن  «الرسالة الشینیه»و  الرسالة السینیه«»

ها را دو به دو جمع کرده چنانکه فرق میان آن دو آهنگ و صدا و امالووه  عبدا  بن عبدا  الادکاوی در کتاب مقامات الحنفی همه جا لغت

های اسلامی است. عبدا  بن الحسین بن  المقامه الدجیلیه از عثمان بن علی العمری الموصلی بیان فهرستی از فرقهاست. تنها هدف کتاب  

 (.  39:1383کند  )ابراهیمی حریری،ماری البغدادی السویدی در کتاب خود به نام مقامات الامثال السائره التزام به کار بردن امثال را می
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کند کووه فقووط  نویسد و التزام میهایش را به نثر فارسی سره میرا در منشآت فرهادمیرزا هم داریم. او یکی از نامه  چنین التزام و اعناتی     

تا جهانست درود بر روان رادش باد که هر یکی اختر سپهر فرهّی و مهر چوورخ شووهی و  عبارت: » از واژگان فارسی استفاده نماید. مانند این

ژدمی بر سر و شیرش را شکّری در بر، با اینکه گلشن با مشگ آغشته و ملووش بووا  د... ماهش را کار سروشاننبهی، بزرگان بروشان و پروردگ

نشوواند«  راند که به سروستان هر دمی هزاران سرو چمان و شمشاد نوووان موویخواند و از دلبر نوشاد سخن میزهر سرشته... یکی سرواد می

 (.22:1383)فرهادمیرزا،

های فرهادمیرزا برای هنرنمایی التزام به حذف حروف است که به معنی واقعی اعنات و تکلّف محسوووب اسووت. او در  یکی دیگر از شگرد     

رنج و تب به چند شب، درد و سوز به چند روز؟ شب هجر صبک وصلی مگر در بوور نگرفتووه؟ ز  د: »کنای التزام به حذف حرف الف مینوشته

(. حکایت عیادت  42.شگفت که سروی به تذروی خو گیرد و گلی به بلبلی دوستی پذیرد« )همانپن تشرین در فروردین گلی نشکفته، نه  

کری پیش خود تصور نمود و تفکر کرد که عیووادت فوولان رنجووور را نمووایم  »از فرد رنجور که در منشآت ثبت است حرف ب ندارد.   مرد کر

دیگر از منشآت حوورف ت را بووه   یا(. در نامه43واهد داد« )همان.چون پرسش احوال او کنم، پاسخ موافق سوالی که در خیال من است خ

عبدا  مأمون گوید: که در عمر خویش از سخن سه کن سر در پیش افکندم، که مجال سخنم نبود. اول آنکه عوواملی را بووه  »برد: کار نمی

 (.46د« )همان.یکی از بلدان روانه نمودم، که شهر و بلوک را از عدل و سلوک آباد و خلق را شاد ساز

نویسووی بووه  فروشی نویسندگان است که در مقامووهن چنین گفت که اعنات و لزوم مالایلزم یکی از شگردهای اصلی هنرنمایی و فضلتوامی

 هایی شبیه مقامات بنویسد.کند تا نامهرسد. فرهادمیرزای قاجار هم از چنین ترفندی در نگارش منشآت خود استفاده میاوج خود می

 عسج -5

(. نویسنده  6:1381نویسی استفاده از سجع در کلام است. سجع در نثر به منزلة قافیه در شعر است )همایی،های اصلی مقامهیکی از ویژگی

کند. البته استفاده از سجع و نثر مسجع ویژگووی مخصوووص و  آهنگ استفاده میهای جمله از کلمات همدر این شیوه از نثرنویسی در قرینه

فرهادمیرزا هم یکی از رویکردهای اصوولی   (.24:1386سجع است )دادخواه،از نویسی استفاده  رد مقامات نیست اما لازمة مقامهمنحصر به ف

 شود:هایی از آن در زیر بیان میکند که نمونهنشآت را استفاده از سجع در کلام میخود در م

 (.96:1383عام او پشیزی )فرهادمیرزا،ناز اکرام او چیزی و از ا

 (.97ند )همان.کاسته... لابن خلا  و ساین قلا  و راکب صهوة جیش و شارب قهوة عیش باشناگر از بدرش کاسته از قدرش  

 (.122غالب به عیش و سور در قصر امانیه... گاهی به طیش و زور در سلیمانیه )همان.

 (.36وسته در دل دشمنان است )همان.وراغ از آن است که پی  تیغش برآب از آن است که همواره در دست دریا و تیرش پر

 (.40پوش دریا خروش، که همه بادة ناورد را نوش کرده و نگار مرگ را در آغوش گرفته )همان.پوش با پلنگان شیرتوش زرهاز کله

سوویاهی و ثمرشووان در  گستردند، اکنون که خطشان دمیده و قمرشووان در  کردند و در هر کلام هزار دام میدر هر غمزه هزار همزه بند می

 (.115تباهی، قدشان از حلیة هیکل عاطل و خدّشان از زینت صیقل باطل است )همان.

-که گفته شد استفاده از سجع ویژگی منحصر به فرد مقامات نیست اما نویسندگان مقامه به طرز قابل توجهی از آن استفاده مووینانهمچ

 کنند.

 برتری لفظ به معنی -6

کنند درواقع  چنان به ایجاد سجع و جنار و ترصیع و... توجه دارند که گاه محتوا را فدای صنایع ادبی میمقامات آن  نویسندگان گفتیم که

خواهد تا با وسعت مجال الفاظ و کلمات متناسب را در عبارات جای دهد و مهارت خود را در لغووت و ترکیووب  نویسی نویسنده میدر مقامه

داننوود  الطقطقی آن را تمرینی در فن انشاء و ایووراد لغووت موویلفظ و لغت به حدی است که برخی چون ابننشان دهد. در این فن توجه به 

در مووواردی مشووخص   وی کنوود.های منشآتش معنی را فدای لفاظی موویفرهادمیرزا هم در بسیاری از بخش  (.12:1383حریری،)ابراهیمی

نگارد. مانند سوواعت پوونج در  نی، محتوا را خلاف واقع میف ند یا برای خلق نثرچیکند که مطابق با وضع موجود کلمات را کنار هم مینمی

 عبارت زیر:

 (.89:1383،)فرهادمیرزادر این ساعت پنج چه در مقام زحمت و رنج برآیم؟   -

 کند:یا به شهر بیجار اشاره می

 (.157)همان.  های لیچار هیچ در گوشه و کنار نبودتا حرکت از بیجار این حرف -

کند و مشخص نیست که آیا به راستی در آنجا غوغا و دعوووایی صووورت گرفتووه و یووا  ای به نام سرسور اشاره میطقهام منعبارت زیر به ن در

 طبع شاعرانة فرهادمیرزا چنین چینشی را ایجاد کرده است:

 (.157)همان.  اینقدر دعوای شر و شور و غوغای سرسور است -
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جواری بانه و بهانه برای ایجاد جنار زائد است یووا در  یست که هم(. مشخص ن129.ملک بانه آمده )همان امسال چند بار به یک بهانه به -

 اصل چنین بوده.

 بینیم:به همین حالت در عبارت زیر هم می

 (.141)همان.حاصل  ملک گرور بی  رد عرور دمانن -

 گوید:آرا به عراق میمیرزای ملکدر مورد تبعید عبار

پرسشووی کووه مطوورس    (.136)همووان.معلوم شد که از صفای ضمیر و خبایای خبیر است که از عدم ثبات تا فرات و از عجله تا دجله رفت   -

ها اسووتفاده  نویسنده برای هماهنگی با فرات و دجله از آن  اشود این است که آیا واقعاً علت تبعید این شخص عدم ثبات و عجله بوده و یمی

 مشخص نیست که واقعاً بعد مسافتی طی شده یا نویسنده فقط به دنبال ایجاد صنعت ادبی است.نیز  بارت زیر  در ع  کرده است.

 بعَد منّ آفت این بعُد مسافت به استحضار حضرت امامت ... )همان(. -

 اند؟بندی شده و با انجدانی آنچه دانی کردهزیر آیا واقعاً با سرهنگ کزازی سر هم  در جملة

بندی با سرهنگ کزازی به سربازی مشووغول باشوود و بووا سوواروقی حکووم  الدوله در اینجا با سربندی به سر همست که نواب نصرهانصاف نی -

 (.89دانی کند )همان.  فاروقی و با انجدانی آنچه

 ها و روزهای افراد با هم تفاوتی آنچنانی داشته که در زیر آمده؟آیا واقعاً شب

 (.94د و روزها اصحاب رفاقت )همان.ت شونها اسباب خیانفت طالب. شباز کلفت هارب شوند و به ال -

ای در کووار  کند که آوردن کاسة همسایه فقط برای قرینه شدن با کیسة پرمایه اسووت و اصوولاً همسووایهخواننده گمان میدر عبارت زیر هم 

 نبوده.

   )همان(.کنند و به کیسة پرمایه شاد  به کاسة همسایه شما را یاد   -

اطلاعووات توواریخی یووا    دتوانواقع با مطالعة متن مقامه خواننده نمی کنیم و درمواردی اینچنینی را در متن مقامات دیگران نیز مشاهده می

 به دست بیاورد.جغرافی و...  
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 گیری:نتیجه -7

مختلف نویسندگان متعدد از این شیوه در نثرنویسی استفاده کنند. با گذشت زمان  های نویسی سبب شده است که در دورهن مقامهرواج ف

هووای مهجووور و  های زبانی، استفاده از لغووتکند اما توجه به ویژگین نیز تغییر میشود و محتوای ثابت آها حذف میوشتهعنوان مقامه از ن

-. در این مقاله به بررسی احتمووال پیووروی فرهووادمیرزا قاجووار در نامووهنیز مختصات ادبی و نثر فنی همیشه در این فن کاربرد داشته است

 هایش از مقامات فارسی پرداختیم.نگاری

های معتبر  نامههای فارسی بررسی شده در متن منشآت فرهادمیرزا، لغاتی وجود دارد که در لغت، در عبارتشودکه ملاحظه میهمچنان -

ها، نویسنده با به کارگیری  این عبارت  در برخی از  مهجور بودن و کاربرد اندک آنان در زبان فارسی است.اند که دلیل بر  فارسی به کار نرفته

ن کتاب و جملات متعددی که با همین واژگان کم کاربرد و گاه متووروک نوشووته  متکند اما در  های ادبی استفاده میلغت مورد نظر از آرایه

رغووم  شود که علیمهجور نداشته است. در واقع، دانش نویسنده و تسلط او بر لغت فارسی سبب میالزامی برای به کار بردن لغات شوند می

 های دشوار و کم کاربرد برود.  تر و مأنور استفاده کند به سراغ لغتتواند از لغات سادهاینکه می

-هووای اصوولی مقامووهای مشخص نماید از ویژگوویتهنات و لزوم مالایلزم و اینکه نویسنده بدون هیچ ضرورتی خود را ملزم به رعایت نکاع -

 .شودنویسی است که فرهاد میرزا نیز با الزام به حذف حرف و یا کلمات عربی به آن وارد می

نویسی است که مورد توجووه فرهووادمیرزا نیووز  های مهم مقامهنایع بدیعی به ویژه سجع و آهنگین کردن کلام یکی از ویژگیاستفاده از ص -

 حدّ کفایت از آن استفاده کرده است.بوده و به  

هووایی بووین  توجه نویسنده به استفاده از لغت و تلاش او برای اینکه مهارت ادبی خود را در لغت و ترکیب نشان دهد، باع  ایجاد شباهت -

نشووینی  شووود کووه هوومه نموویکند و خواننده متوجوو ، محتوا را فدای لغت و صنایع ادبی میگردد. گاهی فرهادمیرزاسی مینوینثر او و مقامه

 کلمات در عبارت برای ایجاد نثر فنی است و یا مطابق وقایع و رویدادهاست.

کنوود.  نویسی و توجه به خلق اثری با مختصات مقامه را تایید موویند این پژوهش احتمال توجه فرهادمیرزا معتمدالدوله به فن مقامهبرآی  -

نویسی در نثر فارسی دانست که بوودون عنوووان مقامووه و توجووه بووه محتوووای  های مقامهنمونهتوان منشآت فرهادمیرزا را یکی از آخرین می

 مقامات پیشین از نظر ظاهری و لفظی مقامه محسوب است.
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